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《郑州市第三次全国文
物普查重要新发现》出版

近日，记者从市文物局获悉，由市文
物考古科研处编撰的《郑州市第三次全
国文物普查重要新发现》一书正式出
版。该书所展示重要新发现的历史文化
特色有 221处，近现代重要史迹及代表
性建筑47处，其他2处。此外，该书还附
录了我市第三次全国文物普查复查项目
中的重要考古新发现8处。我市曾开展
过 4次不同规模的文物普查，共计登录
各类不可移动文物 10315处，全面厘清
了市域文物家底及现状，圆满完成了第
二阶段的实地调查工作。

第四届河南省合唱节举办
近日，由河南省文化厅主办，河南

省合唱协会承办的第四届河南省合唱节
在郑州成功举办。本次合唱节以推动文
化大发展大繁荣，助力中原经济区建设，
促进我省合唱艺术的发展与提高为宗
旨，是庆祝中国共产党成立90周年系列
文化活动的延续和发展，合唱节共吸引
来自全省 12 个城市的 60 个合唱团近
4000人参加，为历届合唱节参赛合唱团
人数最多的一届。

“舞台艺术送农民”走进汝州
近日，由河南省文化厅组织的“走

进汝州”系列演出先后在汝州市演出 5
场，为近万名干部群众献上了一道满怀
丰收喜悦的文化大餐。歌舞《节日欢
歌》、河南坠子《杨宗保点兵》、舞蹈《踏
歌》等涵盖各个艺术门类的精彩节目，受
到当地民众的一致好评和热烈欢迎。“舞
台艺术送农民”是省文化厅组织开展的
文化惠民工程之一，河南歌舞演艺集团
承担了省直文艺院团千场演出中的 120
场，目前已演出近90场。

本组撰文 晚报记者 尚新娇

发起赛事
从草根中挖掘儿童文学翻译力量
在谈及发起此次网络翻译大赛的初衷时，

接力出版社常务副总编辑黄集伟表示，之所以
发起此次选拔赛，是缘于接力出版社为美国作
家詹姆斯·帕特森的“疾速天使”系列图书中文
版寻找最佳译稿。

为了完美呈现帕特森笔下的神奇故事，出
版社一方面积极约请国内知名译者，一方面联
合译言网，发起这场国内首次儿童文学的网络

翻译赛事，在网上“海选”最佳译者，希望可以以
此为契机，能够从网络草根中挖掘出儿童文学
翻译的新生力量。

冠军空缺
折射儿童文学翻译问题

但是从最终征集到的稿件来看，目前国内
儿童文学翻译仍呈现出外语人才充足但翻译
人才稀缺的状况，尤其是少儿图书翻译人才
更少。

一位业内人士表示，儿童文学翻译除了要
符合“信、达、雅”的翻译标准外，同时还要求翻
译作品能够被中国适龄儿童所接受，这就需要
译者还要具有儿童文学的知识和修养,对于译者
的要求更高。著名翻译家覃学岚表示，目前国
内翻译水平良莠不齐，有些人在翻译中不善于
文采修饰，使得作品不符合中国人的审美习
惯。从此次翻译征集到的稿件情况来看，儿童
文学译者仍是我国图书翻译专业队伍培养中一
个急需加强的环节。

国内首次举办儿童文学网络翻译赛事
以冠军空缺告终

折射出国内儿童文学翻译的困境

网络海选 万里挑译
11月2日，“疾速天使”系列图书译者选拔赛颁奖典礼在京举行，在经过著名少儿文学翻译家马爱农、黄觉和覃学岚

评审后，陈斌、赵欣、陈楠等3人获优秀译者奖，朱晓军、周迪凡等10人获热心参与奖，而备受瞩目的最佳译者奖则遗憾
空缺。 晚报记者 尚新娇

深化文化体制改革深化文化体制改革

你有多爱周立波，才愿意掏2880元去听“海派清口”？

周立波首次“出江南”
票价堪比王菲
全国巡演武汉站开票，卖的比小沈阳好

前日下午，周立波海派清口《精典回眸》全国巡演武汉站开票现场，当主办方叫出2880
元的天价票，在场记者都被吓倒。要知道，今年的武汉演出市场，只有天后王菲才有底气报
出3000元的演唱会票价。

不知是否害怕媒体对票价穷追猛打，原本会本尊出现的周立波昨日却放了记者的鸽
子，只有主办方代表现场力撑，隔空代话：“波波说了，不过十几斤猪肉钱！思想无价！”

尽管预售已开始 10天，但当主办方正式介
绍周立波武汉巡演的票价分布时，现场记者还
是暗暗吃了一惊，180元起跳，一共 8档，最高
VIP票价 2880元！敢报出这个数字的，也就天
不怕地不怕的王菲了吧！

对此，武汉票务方代表解释，接下周立波
武汉巡演的票务代理时，他们也曾质疑超高的
票价是否超出了武汉观众的承受范围，但主办
方坚持，必须如此定价。演出定在 12月 2日晚
的洪山体育馆，主办方解释，由于舞台设计为
石库门老房子造型，三面封闭，只有一面面向
观众，实际可售票只有 4000张，“不得不定这么

高”。
主办方代表李天如则给记者算起了细账：

按均价算，周立波武汉站演出只折合每人600余
元，“并不贵”，“波波都说了，不过十几斤猪肉
钱！”李天如还拿出无锡、南昌等地举例，无锡的
最高票价是3999元，南昌一张2999元的门票被
黄牛炒到了5000多元，“我们还是有很多‘波丝’
的！”

为证明武汉“波丝”的财大气粗，票务方透
露，前日，已有单位一次性上门预订了 125张
VIP票，总票款29万元。“这次的售票情况，已经
超过了小沈阳演唱会。”

票价》》》 我们还是有很多“波丝”的

转变》》》 海派清口抛弃沪语语

主办方对周立波“卖猪肉”的引
用，惹来现场记者发问：如果笑料不
新，满场都是老梗，如此反复爆炒的十
几斤猪肉，还有这个价格吗？对此，主
办方保证，120分钟的演出，前 50分钟
一定绝不重样，“当下最热的话题会被
改编进节目，民众关注的社会焦点一
定会出现在节目中”。

虽然主办方拍胸脯，要记者相信
周立波高级幽默的魅力，并保证周立
波“是唯一一个为老百姓说话的艺
人”，但在武汉人民看来难懂如天书的
上海话，就算是为老百姓说的，又有多
少人听得懂呢？“波波的演出基本都是
普通话，考虑加入部分武汉话。”主办
方解释道。此次巡演，是周立波第一
次“出江南”，就是为了把海派清口推
广出去，但是，脱离了上海话的周氏清
口，是否还有那个神韵？ 赵杰

李亚玲，编剧，2009年入行，代表作有《大丫
鬟》、《国色天香》等。汪海林，编剧，代表作有
《神医喜来乐》、《铁齿铜牙纪晓岚》等。李亚玲
日前透露，6月份以后，影视圈各种资源抢得厉
害，编剧稿酬相较于去年翻了一倍。她认识的一
位刚入行的新编剧，处女作卖出近7位数，“相当
于3万一集，比我当年（2009年）入行两部戏稿酬
的总和还多。现在的年轻编剧，起价一般都达到

2万，有名气的编剧能拿到10~20万一集。”编剧
汪海林也透露，“现在很像（上世纪）80年代的中
国台湾，资金不缺，演员不缺，缺的是好剧本。”汪
海林透露，目前知名编剧的稿酬可达到 30万一
集，但这个比较少见，仅限一线编剧。

涨价的不仅仅是编剧。据汪海林表示，今
年从演员到编剧、场工、场务，整体价格都在上
涨。汪海林认为，资源稀缺造成了价格上扬，今

年的电视剧生产量与去年相比猛增，但编剧数
目没太多增长，因此，“现在出现了剧本荒，你要
有好剧本在手，基本上是能够有好市场的。”

李亚玲认为，视频网站的疯狂抬价，成为编
剧稿酬“疯涨”的助推剂，“以前影视产品主要由
电视台和院线在购买，可现在视频网站异军突
起，网站收购价几年前是几千一集，现在我得知
的最新数据是16万一集。” 何冰

听多了“欠薪”“抄袭”，终于“咸鱼翻生”听多了“欠薪”“抄袭”，终于“咸鱼翻生”
稿酬猛涨成抢手货稿酬猛涨成抢手货

编剧终于听到“涨薪”了编剧终于听到“涨薪”了
视频网站疯抬视频网站疯抬价是价是诱因诱因

关于编剧的事，听多了“欠薪、
维权”以及“抄袭”，现在终于听到

“涨薪”了。近日有编剧在微博上
欣喜表示，今年编剧稿酬猛涨。


